Universitat Idiomes

Autonoma

de Barcelona Gampus

Programes dels cursos de llengua catalana

- Nivell A2
- Nivell B1
- Nivell B2
- Nivell C1

- Nivell C2

Edifici B4 — Campus de la UAB — 08193 Bellaterra (Cerdanyola del Vallés) — Barcelona
Tel.: 34 - 93 581 13 25 www.uab.cat/idiomes-campus



www.uab.cat/idiomes-campus

Universitat Idiomes

Autonoma

de Barcelona Gampus

CATALA NIVELL A2

Inicial
Basic (A2)

1. Nivell dels cursos

La realitzacio dels cursos Inicial i Basic (A2) de llengua catalana possibilita que els
aprenents que completen el segon curs assoleixin el nivell A2 del Consell d'Europa en
I'aprenentatge de llenglies. El nivell A2 defineix els usuaris que tenen un nivell basic de
la llengua i es coneix amb el nom de basic en la terminologia habitual en catala i
waystage en anglés.

2. Nivell A2 de catala al Servei de Llengiies

El primer curs d’iniciacié al catala (Inicial) fa una introduccioé progressiva a la llengua,
ajustada a les necessitats individuals i a les caracteristiques dels aprenents
(coneixement de llenglies, composicié i homogeneitat dels grups classe). Els aprenents
es troben en condicions d’assolir el nivell basic en superar el segon curs.

3. Modalitat d'aprenentatge
El Servei de Llenglies ofereix cursos de diverses modalitats, consulteu-les al web.

4. Destinataris

Els cursos de llengua general de les diverses llenglies del Servei de Llenglies s'adrecen
a un public de persones adultes, singularment els estudiants universitaris de la UAB i
altres col-lectius de la universitat com el del personal docent o el personal
d'administracié i serveis. Qualsevol persona adulta, amb tot, vinculada o no a la UAB,
es pot matricular als cursos si té el nivell requerit per fer-ho. Els cursos Inicial i Basic
(A2) de llengua catalana estan pensats per a persones que s’inicien a I'idioma i tenen
per objectiu facilitar la insercio lingliistica i sociocultural d’aquestes persones a la UAB.

5. Objectiu general del nivell A2

Tal com estableix el Marc europeu comu de referencia per a les llengiies (MECR) del
Consell d’Europa, en completar el nivell A2 els aprenents han de poder comprendre
frases i expressions utilitzades habitualment i relacionades amb temes d’'importancia
immediata (per exemple, informacions personals basiques, informacions familiars,
compres, geografia local, ocupacid). Han de poder també comunicar-se en situacions
senzilles i habituals que exigeixin un intercanvi simple i directe d’informacié sobre
temes familiars i habituals. | han de poder descriure, de manera senzilla, aspectes de la
seva experiéncia o bagatge personal, aspectes de I'entorn immediat i assumptes
relacionats amb necessitats immediates.

6. Objectius per destreses
Els objectius del nivell A2 per destreses, d'acord amb el MECR, sén els seglients:
Comprensio oral
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L'aprenent pot comprendre expressions i el vocabulari més freqlient sobre temes
d’interés personal (per exemple, informacié personal i familiar molt basica, compres,
lloc de residencia, ocupacio laboral). Pot entendre la idea principal de missatges i
avisos curts, clars i senzills.

Comprensio lectora

L'aprenent ha de poder llegir textos curts i senzills. Pot trobar informacid especifica i
previsible en documents escrits senzills i quotidians com ara anuncis, prospectes,
menus i horaris, i pot comprendre cartes personals curtes i senzilles.

Expressio oral

L'aprenent ha de poder utilitzar una série d’expressions i frases per descriure de
manera senzilla la seva familia i altra gent, les seves condicions de vida, el seu bagatge
educatiu i la seva feina actual o I'Gltima que va tenir.

Expressio escrita
L'aprenent ha de poder escriure notes i missatges curts i senzills relatius a necessitats
immediates. Pot escriure cartes personals senzilles.

Interaccio oral

L'aprenent ha de poder comunicar-se en tasques senzilles i habituals que exigeixen un
intercanvi senzill i directe d’informacié sobre temes i activitats familiars. Pot mantenir
intercanvis socials molt breus encara que, en general, no els entengui prou com per
mantenir o dirigir ell mateix una conversa.

7. Competeéncia lingliistica comunicativa del nivell A2

Els usuaris i aprenents de llenglies fan servir un gran nombre de competéncies
(generals, saber fer, saber ser, saber aprendre). Les competéncies especificament
linguistiques del nivell complet sén les que s’indiquen a continuacio.

7.1. Competeéncies linglistiques

7.1.1. Competéncies gramatical i ortografica
Aspectes de gramatica

Ortografia

e Vocalisme: grafies que representen els sons vocalics; fenomens d’alternanga
vocalica: plurals en —es, terminacions verbals en a/e atones. Accentuacié
d’alguns diacritics freqiients (bé, és, més, net, qué, sé, si, son, té, vens) i
terminacions verbals (futur, imperfet, present i imperfet subjuntiu). La diéresi
en els grups gu i qu, seguits de e i de i (pinglii, qliestid). L’apostrofacid: regles
generals per a l'article, la preposicid a, de i per i els pronoms febles més
freqlients (m’agrada, t’agrada, s’estima més, I’agafa). Contraccioé de les
preposicions a, de i per + article masculi. El guionet en els numerals i pronoms
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febles amb l'infinitiu (llevar-se, semblar-te, recordar-me’n, pensar-hi).

e Consonantisme: grafies que representen els sons consonantics. Familiaritzacié
amb 'ortografia basica dels mots del vocabulari basic; ortografia de la b/v:
temps pretérit en —ava , alternances u/v (blau/blava, atractiu/va); p/b
(sap/saben); t/d (divertit/da, nebot/da); gerundi en —t; alteracions
ortografiques basiques lligades a la morfologia: ¢ /¢, j/g, ¢/qu, g/qu; rr, ixiss
entre vocals, ig a final de paraula.

Morfologia

e Morfologia del substantiu i de I'adjectiu: formacio regular i invariable del
génere i del nombre amb alteracio grafica d’accent, plurals en —s, -es,-0s i
canvis ortografics . Concordanga amb el nom. Adjectius superlatius (-issim) i
quantificadors variables i invariables (molt/-a/-s/-es, forca gaire/-s).

e Determinants : l'article determinat i indeterminat; demostratius i possessius
(formes i Us); quantitatius indefinits (cap, gens de, massa, gaire, poc, algun,
tant, prou, qualsevol); numerals cardinals, ordinals (formaci6 a partir del cinc i
abreviatures) i partitius (mig, quart); de comparacio (més/menys, tant, tanta,
tants, tantes) i distributius (cada).

e Elverb: conjugacio regulariirregular del mode indicatiu (present, imperfet,
passat perifrastic, perfet, plusquamperfet, futur), del mode subjuntiu (present,
imperfet) , el mode condicional (simple) i el mode imperatiu afirmatiu i negatiu
regular i alguns verbs irregulars molt freqlients (anar, fer, venir, tenir, saber,
ser). Participis regulars i algun irregular freqlient (ser, tenir, conéixer, viure).
Verbs reflexius i copulatius (ser, estar, quedar-se, tornar-se, semblar,
assemblar-se). Formes verbals no personals infinitiu, gerundi, participi passat.
Us dels verbs haver-hi, ser-hi + localitzacions.

e Adverbis: quantificadors invariables i posicio respecte un verb, un adjectiu o un
adverbi (molt, for¢a, gens). Us dels adverbis i locucions adverbials més
freqlients de temps (llavors, aleshores, encara, com més aviat millor, de tant en
tant, sempre, sovint, de vegades, havent dinat/sopat, després, estacions de
I’any, dates), d’ordre (primer, segon, al final), de lloc (aqui, alla, sota, sobre,
dins, fora, al mig, dreta, esquerra, davant, darrere, (a) dalt, (a) baix, (a/al)
davant, a/al) darrere, (a) dins, (a) fora, a banda i banda, davant per davant), de
direccié (endins, enfora, pujant, baixant, entrant a ma..., sortint), de manera (a
poc a poc, de pressa), de quantitat (només, solament), de possibilitat (potser),
d’afirmacio (i tant, és clar), de negacio (i ara, no, tampoc).

e Els pronoms: demostratius (aquest, aquesta, aquell, aquella i plurals; neutres:
aixo i allo), els febles en els seus usos més freqlients personals, d’objecte
directe, indirecte; i familiaritzacido amb les formes plenes, elidides, refor¢cades
(a mi m’agrada), reduides segons la posicio respecte el verb (apostrofacié i
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guionet). Us dels pronoms en i hi amb verbs de moviment (hi vaig, en torno). Us
dels pronoms amb alguns verbs molt freqiients de regim preposicional
(recordar-se’n, adonar-se’n, pensar-hi). Pronoms interrogatius i indefinits (que,
qui, quin, on, com, quan, quant, cadascu, tot, qualsevol, ningu, res). Pronom
relatiu que i on.

Les preposicions i locucions prepositives freqlients: de situacio (a, en, de), de
direccid (a, cap (a), fins (a), per), de pertinenca (de, amb), de posicié relativa
(entre, dins (de), (a) sobre (de), (a) sota (de)), de distancia ((a) prop (de), lluny
(de), (a la) vora (de)).

Conjuncions i locucions conjuntives de coordinacié i subordinacio: copulatives
(i, ni, si), causals (perqué), disjuntives (o, si no), adversatives (pero, encara que,
tot i que) consecutives (doncs, per tant, aixi), de temps (quan, mentre, després).

Percepcié dels simbols dels textos escrits

Grafies i signes ortografics (accent, apostrof, diéresi, guio).
Convencions: abreviatures d’us frequent (dl, Sr., 4t, pral, c., av.).
Puntuacié: la coma, el punt, els signes d'interrogacio.

7.1.2. Competeéncies léxica i semantica

Arees de léxic

Ambit social, laboral i académic relacionat amb els interessos de I'aprenent
(familia, amistats, animals, feina, habitatge i allotiament, alimentacio,
activitats academiques).

Ambit public d’interés general (transports, botigues, alimentacid, mitjans de
comunicacio, espectacles, sanitat, turisme, esports, clima, organismes publics) .

Elements lexics

Qualificadors: adjectius comparatius gradatius i superlatius: bé /malament,
millor/pitjor.

Les perifrasis verbals de continuitat ( estar + gerundi), de futur (pensar+
infinitiu) , d’obligacié (haver de + inf. , cal que + subj), de probabilitat (deure+
infinitiu), de realitzacié recent (acabar de + inf.), i incoatius (comengar a + inf.,
posar-se a + inf.).

Frases fetes i expressions d’Us freqlient: per saludar (anar fent), per opinar
(tant me fa, depén), per afirmar i negar (i tant, i ara, si que ho faig/no, no ho
faig); per excusar-se (ho sento, no puc, no em va bé, em sap greu); per
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expressar sorpresa (que dius ara, de debo?, si, home! No fotis, au va! ); per
reaccionar davant d’anecdotes inesperades (vols dir? Potser si, .

Elements gramaticals

Prefixos i dels sufixos: activitats i oficis ( -er/-era, -ista, -or/-ora,-aire),
dimensions i mides (-et, -ds, -aria, -ada), procedéncia (-a/-ana, -i/-ina, -és/-esa,
-enc/-enca).

Verbs de regim preposicional (anar a, adonar-se de, avenir-se amb, comengar
a, estar d’acord amb, oblidar-se de, pensar en, venir de).

Conjuncions: causa amb perqué, com que, és que, i per aixo; finalitat amb
perque ; conseqliencia: doncs, per tant; objeccié amb si, encara que.

Estructures oracionals: frases simples declaratives, interrogatives, imperatives,
exclamatives; frases coordinades i juxtaposades.

7.1.3. Competéncia fonologica i de pronunciacio

Aspectes relacionats amb la percepcié i la produccié de les unitats de so:

La pronunciacio és, en general, prou clara per fer-se entendre malgrat un
accent estranger evident, pero l'interlocutor li ha de demanar de tant en tant
gue repeteixi el que ha dit.

Reconeix i aplica les regles de pronunciacié del vocalisme (vocals atones i
toniques) d’algunes paraules freqiients que ha memoritzat.

Entona adequadament algunes intervencions molt repetides com les
salutacions o estructures molt previsibles (Hola, queé hi ha?, adéu, com es diu en
catala?)

7.2. Competeéncia sociolingiiistica i competéncies pragmatiques

Competéncia sociolingiiistica

L'aprenent ha de ser capag¢ de comunicar-se en la seva varietat dialectal habitual, en

un registre col-loquial (per relacionar-se amb els amics i companys); ha de poder
mantenir converses i produir textos senzills en el seu ambit laboral o academic
habitual; ha d’utilitzar les estructures linglistiques i el vocabulari basics que
acompleixin les funcions linglistiques fonamentals (agrair, saludar, demanar...) tot fent
servir estratégies de compensacié que li permetin suplir les seves limitacions en la
nova llengua, perqué demana ajut a I'interlocutor per reparar el discurs. El
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coneixement de la cultura i societat catalanes que vagi adquirint li permetran
interpretar adequadament el comportament comunicatiu dels parlants catalans.

Competéncies pragmatiques

e Discursiva: quan I'aprenent intervé adapta a la situacio expressions senzilles
ben preparades i memoritzades mitjancant una substitucio léxica limitada; pot
utilitzar técniques simples per comencar, mantenir i acabar una conversa breu;
pot explicar una historia o descriure alguna cosa utilitzant una llista senzilla
d’elements.

e Funcional: pot fer-se entendre en intervencions breus, encara que siguin molt
evidents la reformulacio, les pauses i els falsos inicis; pot comunicar el que vol
dir en intercanvis senzills i directes d’informacio limitada sobre temes familiars
i habituals, pero en altres situacions generalment ha d’adaptar el missatge.

8. Enfocament i metodologia

Els cursos de llengua general del Servei de Llengiies es basen en I'enfocament
comunicatiu i en el treball per tasques, per bé que puntualment s'hi poden fer servir
altres enfocaments i metodes. Les classes son eminentment practiques i s’hi fomenta
I'aprenentatge cooperatiu i la participacio efectiva dels aprenents, individualment, en
parelles o en grups.

Entre les activitats que es duen a terme a les aules hi ha, per exemple, llegir textos de
mena diversa amb objectius també diversos (comprendre el text, localitzar-ne
informacid especifica, reelaborar-lo); participar en converses no assajades; participar
en debats i discussions, expressar opinions i arguments de manera fluida i
estructurada; fer presentacions, orals sobre temes preparats préviament, escriure
textos de tipologies diverses segons el nivell.

Si bé els cursos de llengua general s’enfoquen a un idioma concret, s’hi té molt present
que l'aprenent de llengua construeix progressivament la seva competencia plurilingle,
que és fruit de I'amalgama de tots els coneixements i les destreses de les diverses
llenglies que coneix. Alhora, s’hi té present que I'aprenent desenvolupa la
competéncia pluricultural i la competéncia intercultural, que sén promogudes en els
cursos. Totes aquestes competencies es consideren decisives per a un Us efectiu de la
llengua i contribueixen a generar aprenents de llenglies que puguin ser agents socials
compromesos a fer possibles espais on tinguin cabuda el multilingtiisme i el
multiculturalisme.

Un altre aspecte destacat de I'enfocament de les accions formatives del Servei de
Llenglies és que I'aprenent ocupa I'espai central del procés formatiu. Tots els cursos
tenen computat, d’acord amb aquest principi, un nombre d’hores de treball autonom
de I'aprenent. Els cursos del Servei de Llenglies potencien el component estrategic en
I'aprenentatge de llengles, que contribueix a crear aprenents autonoms i els permet
una aproximacié més senzilla a altres llengles.
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9. Materials i recursos

En iniciar-se el curs, el professorat comunica els materials i recursos als alumnes, que
poden ser llibres de text, dossiers, o materials a la xarxa. En el cas de cursos
completament virtuals, la llicencia d’us de les plataformes és inclosa en el preu de la
matricula, fora que s'indiqui el contrari. En els altres casos, I'aprenent es fa carrec del
cost dels materials i recursos de pagament.

10. Avaluacio i certificacio
Consulteu la seccid especifica del web.
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CATALA NIVELL B1

Elemental (B1)
Preparaciod per a I'Examen de B1

1. Nivell B1

El nivell B1 és el tercer que estableix el Consell d'Europa en I'aprenentatge de llengiies,
en una escala de sis nivells (A1, A2, B1, B2, C1, C2). El nivell B1 és conegut també amb
el nom de nivell llindar, en catala, o threshold, en anglés i defineix els usuaris que
comencen a poder actuar amb independéncia en les situacions de comunicacio.

2. Nivell B1 de catala al Servei de Llengiies
El Servei de Llengiies ofereix el nivell B1 de catala en un sol curs.

3. Modalitat d'aprenentatge
El Servei de Llenglies ofereix cursos de diverses modalitats, consulteu-les al web.

4. Destinataris

Els cursos de llengua general de les diverses llenglies del Servei de Llenglies s'adrecen
a un public de persones adultes, singularment els estudiants universitaris de la UAB i
altres col-lectius de la universitat com el del personal docent o el personal
d'administracié i serveis. Qualsevol persona adulta, amb tot, vinculada o no a la UAB,
es pot matricular als cursos si té el nivell requerit per fer-ho.

5. Objectiu general del nivell B1

Tal com estableix el Marc europeu comu de referéncia per a les llengiies (MECR) del
Consell d’Europa, en completar el nivell B1 els aprenents han de poder comprendre les
idees principals d’'una informacié clara sobre temes relatius a la feina, a I'escola, a I'oci,
etc. Han de poder fer front, d’altra banda, a la major part de situacions lingliistiques
gue poden apareéixer quan es viatja en una zona on es parla la llengua objecte
d’aprenentatge. Han de poder produir, també, un discurs senzill i coherent sobre
temes que els sén familiars o d’interés personal. |, igualment. Han de poder descriure
fets i experiencies, somnis, esperances i ambicions, i donar raons i explicacions de les
opinions i projectes de manera breu.

6. Objectius per destreses
Els objectius del nivell B1 per destreses, d'acord amb el MECR, sdn els seglients:

Comprensio oral

L'aprenent pot comprendre les idees principals d’un discurs clar i en llenguatge
estandard sobre temes familiars, que es poden trobar a la feina, a I’escola, durant el
temps lliure, etc. Pot comprendre, també, la idea principal de molts programes de
radio i televisid que tracten assumptes actuals o d’interés personal o professional, si
I'articulacio és relativament lenta i clara.
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Comprensio lectora

L'aprenent pot comprendre textos que utilitzen un llenguatge molt habitual i quotidia
o que esta relacionat amb la feina. Pot comprendre la descripcid de fets, sentiments i
desitjos en cartes personals.

Expressio oral

L'aprenent ha de poder connectar frases d’una manera senzilla per tal de descriure
experiéncies i fets, els seus somnis, les seves esperances o les seves ambicions. Pot
donar raons o explicacions breus sobre opinions i projectes. Pot explicar una historia o
relatar I'argument d’un llibre o d’una pel-licula i descriure les seves reaccions.

Expressio escrita

L'aprenent pot escriure textos senzills i ben cohesionats sobre temes familiars o
d’interes personal. Pot escriure cartes personals que descriuen experiencies i
impressions.

Interaccio oral

L'aprenent ha de poder fer front a la majoria de situacions que poden apareixer en
viatjar a un indret on es parla la llengua objecte d’aprenentatge. Pot participar
espontaniament en una conversa sobre temes familiars o d’interes personal o relatius
a la vida quotidiana (per exemple, familia, aficions, feina, viatges i fets quotidians).

7. Competeéncia lingliistica comunicativa del nivell B1

Els usuaris i aprenents de llenglies fan servir un gran nombre de competéncies
(generals, saber fer, saber ser, saber aprendre). Les competéncies especificament
linguistiques del nivell es descriuen a continuacio.

7.1. Competeéncies lingliistiques

7.1.1. Competéncies gramatical i ortografica
Aspectes de gramatica

Ortografia

e Vocalisme: grafies que representen els sons vocalics; fenomens d’alternanca
vocalica: plurals en —es, terminacions verbals en a/e atones. Accentuacio
d’alguns diacritics freqlients (bé, dona, és, més, net, pél, qué, sé, son, té, vens) i
terminacions verbals (futur, imperfet, present i imperfet subjuntiu). La diéresi
en els grups gu i qu, en paraules freqlients (paisos) i en les formes verbals (trii,
creuin) . L'apostrofacid: regles generals per a |’article, la preposicid de i els
pronoms febles. El guionet en els numerals i pronoms febles.

e Consonantisme: grafies que representen els sons consonantics. Ortografia
basica dels mots del vocabulari basic; ortografia de la b/v: temps pretérit en —
ava , alternances u/v (blau/blava, atractiu/va); p/b (sap/saben); t/d
(divertit/da, nebot/da); gerundi en —t; alteracions ortografiques basiques
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lligades a la morfologia: ¢ /¢, j/g, ¢/qu, g/qu; rr, ix i ss entre vocals, ig a final de
paraula.

Morfologia

e Morfologia del substantiu i de I'adjectiu: formacio regular, irregular i invariable
del genere i del nombre amb alteracié grafica d’accent i canvis ortografics.
Concordanca amb el nom. Adjectius superlatius (-/ssim), intensius (-et, -6).

e Determinants : l'article determinat i indeterminat (formes apostrofades i
contraccions); demostratius i possessius (formes i Us); quantitatius indefinits
(cap, gens de, massa gaire, poc, algun, tant; numerals ordinals i cardinals (mig,
quart); col-lectius i multiplicadors (més/menys, tant, tanta, tants, tantes, cada).

e Elverb: conjugacio regular iirregular del mode indicatiu (present, imperfet,
passat perifrastic, perfet, plusquamperfet, futur), del mode subjuntiu (present,
imperfet) , el mode condicional (simple) i el mode imperatiu afirmatiu i negatiu
regular i alguns verbs irregulars (anar, fer, escriure, seure, dur, venir, tenir,
saber, ser; admetre, permetre ). Participis regulars i irregulars. Copulatius (ser,
estar, tenir, quedar-se, tornar-se, semblar, assemblar-se). Formacio de verbs a
partir de substantius i adjectius (sufixos —ejar, -itzar, -ificar).

e Adverbis: Us dels adverbis i locucions adverbials més freqiients de temps
(llavors, aleshores, encara, com més aviat millor, 'endema), d’ordre (en primer
lloc, per comencar, d’altra banda), de lloc (enlla, enlloc, pertot arreu), de
direccié (endins, enfora), de manera (malament, pitjor, de debo, per forca), de
guantitat (almenys, com a minim, prou), de possibilitat (potser, si de cas, vejam
si), d’afirmacio (i tant, és clar), de negacid (i ara), de grau quantitatiu (si fa no
fa), de dubte (potser), de reiteracioé (una altra vegada).

e Els pronoms febles: usos més freqlients; formes plenes, elidides, reforcades,
reduides segons la posicid respecte el verb (apostrofacié i guionet). Substitucid
de les funcions sintactiques d'objecte directe i objecte indirecte per pronoms
febles. Us dels pronoms en i hi amb verbs de moviment. Us dels pronoms amb
verbs de régim preposicional (recordar-se’n, adonar-se’n, pensar-hi). Us emfatic
dels pronoms interrogatius i indefinits (qué, qui, quin, on, com, quan, quant,
cadascu, tot, qualsevol, ningu, res).

e Els pronoms relatius: usos més freqlients. Forma i funcions del relatiu aton que
en funcié de CD i els compostos el qual, la qual... amb antecedent explicit i
darrere les preposicions a, amb, de, en, per.

e Les preposicions i locucions prepositives freqlients: Usos més freqlients: pel
que fa a, quant a, arran de, amb motiu de, en lloc de, en comptes de.

e Conjuncions i locucions conjuntives de coordinacid i subordinacié: encara que,
tot i que, sind, més aviat, doncs, per tant, aixi, sempre que, cada vegada que

Percepcid i produccid dels simbols dels textos escrits

e Grafies i signes ortografics (accent, apostrof, diéresi, guio).
e Convencions: abreviatures d’us frequent (dl, dg, 2n, pral, c., av.).
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Puntuacié: la coma, el punt, els signes d'interrogacio.

7.1.2. Competencies léxica i semantica

Arees de léxic

Ambit social, laboral i académic relacionat amb els interessos de I'aprenent
(familia, amistats, animals, feina, habitatge i allotiament, alimentacio,
activitats académiques).

Ambit public d’interés general (transports, comer¢os, gastronomia, mitjans de
comunicacid, espectacles, sanitat, turisme, esports, clima, premsa, diccionaris,
contes senzills, organismes publics, avaries) .

Elements léxics

Qualificadors: adjectius comparatius gradatius i superlatius: millor/pitjor, el
millor,

el pitjor.

Les perifrasis verbals d’obligacié (haver de + inf. , caldre que + subj), de
probabilitat (deure+ infinitiu), de realitzacié recent (acabar de + inf.),
d’aproximacié (venir a + inf.) i incoatius (comengar a + inf. , posar-se a + inf.)
Afixos més usuals: prefixos i sufixos que indiquen conjunts (-ada, -at, -menta),
dimensions i mides (-et, -as, -aria, -ada), qualitats o estats (-or, -esa, -ia, -tat, -
itud, -cid) accioé (-ment, -atge), tendéncies o ideologies (-isme, -ista) .

Frases fetes i expressions: per opinar i contra argumentar; per expressar
esperanca, alleujament, confianga, seguretat i inseguretat, penediment,
indiferencia, sorpresa, resignacid, impaciéncia, conformitat i disconformitat;
per reaccionar davant d’anecdotes inesperades.

Elements gramaticals

Prefixos i dels sufixos: significacio dels més corrents (diminutius, augmentatius,
noms d'oficis, etc.).

Verbs de regim preposicional (atrevir-se a, comencgar a, decidir-se a, negar-se a,
pensar en, confiar en ).

Conjuncions: condicional si i distincid entre sino i sind; finalitat amb perque ;
consequencia: doncs, per tant.

Estructures oracionals: oracions coordinades i juxtaposades. Frases simples:
declaratives, exclamatives i interrogatives. Oracions substantives i adjectives.
Estructures temporals : quan +subjuntiu/indicatiu.

Aspectes de semantica de les paraules

Coneixer i aplicar algunes locucions i perifrasis usuals com a recursos de
variacio lexica.
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e Comprendre els procediments de composicid del léxic i alguns refranys i frases
fetes per tal d’enriquir el propi discurs.

7.1.3. Competéncia fonologica i de pronunciacio

Aspectes relacionats amb la percepcio i la produccid de les unitats de so i els seus
fenomens, amb la prosodia:

e Reconeixer, comprendre i aplicar les regles generals i basiques que regeixen els
aspectes de pronuncia del vocalisme (pronunciacié de I'obertura vocalica de la e
i de la o; enllagos vocalics: elisions marcades i no marcades graficament); i del
consonantisme: oclusives a final de mot (b/p, d/t, ¢/g); altres consonants a
final de mot: nasals, -s, emmudiments (-nt, -r...); la Izl en tots els contextos /s/ i
/z2/; /ts/ i [tz/; fricatives; grups consonantics —cc, ex-.

e Pronunciacid, entonacid, ritme i velocitats adequats.

e Saber fer I'entonacid i les pauses adequades en la lectura en veu alta perqué
siguin intel-ligibles per part dels oients i transmetin la coheréncia i significat del
text.

7.2. Competeéncia sociolingiiistica i competéncies pragmatiques

Competencia sociolingtistica: I'aprenent ha de ser capag¢ de comunicar-se en una
varietat estandard neutra proxima a la seva varietat dialectal habitual, en un registre
col-loquial (per relacionar-se amb els amics i companys) pero també semiformal (que i
permeti actuar en I'ambit laboral o académic); s’adona de les normes de cortesia més
importants i sap com actuar perque coneix les diferencies que hi ha entre els costums,
els usos i les actituds de la seva llengua i el catala.

Competéncies pragmatiques

e Discursiva: prepara una intervencio oral o fa un escrit seleccionant la
informacié necessaria i la distribueix segons el tipus de text; utilitza amb
flexibilitat un repertori ampli d’elements lingliistics senzills a fi d’expressar
I’essencial del que vol dir. Té una fluidesa raonable per narrar o fer descripcions
senzilles i se serveix dels connectors més freqlients per enllagar frases senzilles.

e Funcional: Pot expressar-se amb relativa facilitat encara que tingui problemes
de formulacié que provoquen pauses o condueixen a situacions sense sortida,
és ca-
pa¢ de continuar el seu discurs de manera efectiva i prou precisa sense ajuda.

8. Enfocament i metodologia

Els cursos de llengua general del Servei de Llengiies es basen en I'enfocament
comunicatiu i en el treball per tasques, per bé que puntualment s'hi poden fer servir
altres enfocaments i metodes. Les classes son eminentment practiques i s’hi fomenta
I"aprenentatge cooperatiu i la participacio efectiva dels aprenents, individualment, en

Edifici B4 — Campus de la UAB — 08193 Bellaterra (Cerdanyola del Vallés) — Barcelona
Tel.: 34 - 93 581 13 25 www.uab.cat/idiomes-campus



www.uab.cat/idiomes-campus

Universitat Idiomes

Autonoma

de Barcelona Gampus

parelles o en grups.

Entre les activitats que es duen a terme a les aules hi ha, per exemple, llegir textos de
mena diversa amb objectius també diversos (comprendre el text, localitzar-ne
informacid especifica, reelaborar-lo); participar en converses no assajades; participar
en debats i discussions, expressar opinions i arguments de manera fluida i
estructurada; fer presentacions, orals sobre temes preparats préviament, escriure
textos de tipologies diverses segons el nivell.

Si bé els cursos de llengua general s’enfoquen a un idioma concret, s’hi té molt present
que l'aprenent de llengua construeix progressivament la seva competencia plurilingle,
que és fruit de I'amalgama de tots els coneixements i les destreses de les diverses
llenglies que coneix. Alhora, s’hi té present que I'aprenent desenvolupa la
competéncia pluricultural i la competéncia intercultural, que sén promogudes en els
cursos. Totes aquestes competencies es consideren decisives per a un Us efectiu de la
llengua i contribueixen a generar aprenents de llenglies que puguin ser agents socials
compromesos a fer possibles espais on tinguin cabuda el multilingtiisme i el
multiculturalisme.

Un altre aspecte destacat de I'enfocament de les accions formatives del Servei de
Llenglies és que I'aprenent ocupa I'espai central del procés formatiu. Tots els cursos
tenen computat, d’acord amb aquest principi, un nombre d’hores de treball autonom
de I'aprenent. Els cursos del Servei de Llenglies potencien el component estrategic en
I'aprenentatge de llengles, que contribueix a crear aprenents autonoms i els permet
una aproximacié més senzilla a altres llengies.

9. Materials i recursos

En iniciar-se el curs, el professorat comunica els materials i recursos als alumnes, que
poden ser llibres de text, dossiers, o materials a la xarxa. En el cas de cursos
completament virtuals, la llicéncia d’us de les plataformes és inclosa en el preu de la
matricula, fora que s'indiqui el contrari. En els altres casos, I'aprenent es fa carrec del
cost dels materials i recursos de pagament.

10. Avaluacio i certificacio
Consulteu la seccid especifica del web.
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CATALA NIVELL B2

Intermedi (B2)
Preparaciod per a I'Examen de B2

1. Nivell B2

El nivell B2 és el quart que estableix el Consell d'Europa en l'aprenentatge de llenglies,
en una escala de sis nivells (A1, A2, B1, B2, C1, C2). El nivell B2 permet a l'usuari una
activitat independent, defineix la persona que és capag de donar la resposta adequada
en condicions comunicatives normals. En catala pot rebre el nom de nivell avancat o
intermedi i en anglés és anomenat vantage pel MECR.

2. Nivell B2 de catala al Servei de Llengiies
El Servei de Llenglies ofereix el nivell B2 en un sol curs.

3. Modalitat d'aprenentatge
El Servei de Llengiies ofereix cursos de diverses modalitats, consulteu-les al web.

4. Destinataris

Els cursos de llengua general de les diverses llenglies del Servei de Llenglies s'adrecen
a un public de persones adultes, singularment els estudiants universitaris de la UAB i
altres col-lectius de la universitat com el del personal docent o el personal
d'administracid i serveis. Qualsevol persona adulta, amb tot, vinculada o no a la UAB,
es pot matricular als cursos si té el nivell requerit per fer-ho.

5. Objectiu general del nivell B2

Tal com estableix el Marc europeu comu de referéncia per a les llengiies (MECR) del
Consell d’Europa, en completar el nivell B2 els aprenents han de poder comprendre les
idees principals de textos complexos sobre temes tant concrets com abstractes,
incloent-hi discussions técniques en el camp de I'especialitzacié professional. Han de
poder, també, expressar-se amb un grau de fluidesa i d’espontaneitat que faci possible
la interaccio habitual amb parlants nadius sense que comporti tensié per a cap dels
interlocutors. Han de poder produir textos clars i detallats en una amplia gamma de
temes i ser capacos d’expressar un punt de vista sobre una qliestid, exposant els
avantatges i els inconvenients de diverses opcions.

6. Objectius per destreses
Els objectius del nivell B2 per destreses, d'acord amb el MECR, sdn els seglients:

Comprensio oral

L'aprenent ha de poder comprendre conferéncies i discursos llargs i, fins i tot, seguir
una argumentacié complexa si el tema és relativament familiar. Ha de poder
comprendre la majoria de les noticies de televisid i els programes d’actualitat i la
majoria de les pel-licules en registre estandard
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Comprensio lectora

L'aprenent ha de poder llegir articles i informes sobre problemes contemporanis en
gue els autors adopten una posicio o un determinat punt de vista. Pot comprendre
prosa literaria contemporania.

Expressio oral

L'aprenent ha de poder presentar descripcions clares i detallades sobre una amplia
gamma de temes relatius als seus centres d’interes. Pot explicar el seu punt de vista
sobre un tema i exposar els avantatges i els inconvenients de diferents.

Expressio escrita

L’aprenent pot escriure textos clars i detallats sobre una amplia gamma de temes
relatius als seus interessos. Pot escriure un assaig o informe i transmetre una
informacié o donar raons a favor o en contra d’una opinié determinada. Pot escriure
cartes que remarquin la importancia que tenen per a ell alguns fets o algunes
experiencies.

Interaccio oral

L’aprenent pot comunicar-se amb una certa espontaneitat i fluidesa, cosa que fa
possible la interaccié amb parlants nadius. Pot participar activament en una conversa
en contextos familiars, presentant i defensant les seves opinions.

7. Competeéncia lingliistica comunicativa del nivell B2

Els usuaris i aprenents de llenglies fan servir un gran nombre de competéncies
(generals, saber fer, saber ser, saber aprendre). Les competéncies especificament
linguistiques del nivell s’indiquen a continuacid.

7.1. Competeéncies linglistiques
7.1.1. Competéncies gramatical i ortografica

Aspectes de gramatica
Ortografia:

e Vocalisme: Sons vocalics i grafies que els representen; distincié entre sil-laba
tonica i atona; nombre de sil-labes d'una paraula; regles generals de la a/e
atones i o/u atones (al morfema del substantiu, de I’adjectiu, del verb i
lexemes) i principals mots del vocabulari basic que presenten dificultats (mots
sense punts de referéncia clars, verbs de doble arrel o que presenten
alternanca en la radical i verbs poder i voler); combinacid de vocals: diftongs i
hiats, dieresi (Us darrere g i g, diéresi per trencar el diftong en mots usuals i en
les formes verbals); apostrofacio: article, preposicio de, pronoms febles;
accentuacid:, timbre de les vocals i regles d'accentuacio, diacritics en els mots
més usuals.
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Consonantisme: regles generals d'ortografia amb especial dedicacié als mots
del vocabulari basic: b/p, d/t, g/c a final de mot; b/v; s, ss, ¢, ¢, z; j/g, x/ix, tx/ig
(els grups —jecc- i —ject- ; nasals (m, n, ny): m davant p, b, m; n davant v; I/ll/I-]; r
final, r/rr; h

Morfologia

Morfologia del substantiu i de I'adjectiu: formacio del geénere i del nombre en
mots del vocabulari basic; canvis ortografics. Concordanca amb el nom.
Determinants i quantificadors: classificacié de |'article (determinat i
indeterminat) i morfologia (génere i nombre, formes apostrofades i
contraccions); demostratius i possessius (genere i nombre i Us); numerals
ordinals i cardinals (génere i nombre) i Us del guionet.

El verb: conjugacio regular, formes més corrents dels verbs irregulars,
especialment les del mode indicatiu i les no personals, en verbs com els
seglients: conéixer, dir, escriure, fer, poder, prendre, saber, tenir, venir, viure,
voler, perifrasis haver de, deure.

Adverbis: Us dels adverbis més freqlients de manera, quantitat, lloc i temps.
Locucions adverbials.

Els pronoms febles: usos més freqiients; formes plenes, elidides, reforcades,
reduides segons la posicio respecte el verb (apostrofacié i guionet). Substitucid
de les funcions sintactiques d'objecte directe i objecte indirecte per pronoms
febles. Us dels pronoms en i hi amb verbs de moviment. Pronoms interrogatius
i indefinits. Substitucié de les funcions sintactiques d'objecte preposicional,
complement circumstancial i predicat nominal.

Els pronoms relatius: usos més freqients. Forma i funcions del relatiu aton que.
Les preposicions: Usos més freqlients de les preposicions: a, en, de, amb,
sense, i per i per a davant de sintagma nominal. Caiguda de la preposicié davant
del que aton.

Conjuncions: Us de que a l'inici d'oracions interrogatives i exclamatives; usos de
i, 0, ni, pero. La conjuncidé que en oracions completives.

Percepcié i produccid dels simbols dels textos escrits

Grafies i signes ortografics (accent, apostrof, diéresi, guio).

Convencions: abreviatures d’Us frequent (Sr., Sra., num., 1r).

Puntuacid: la coma, el punt i seguit, els dos punts davant d'una enumeracio, el
punt i a part, els punts suspensius, els signes d'interrogacio i d'admiracid, els
dos punts, el guid, les cometes en les citacions textuals.

7.1.2. Competeéncies léxica i semantica

Arees de léxic
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Ambit social, laboral i académic relacionat amb els interessos de 'aprenent
(familia, amistats, feina, habitatge, alimentacid, entorn virtual de comunicacio,
treball col-laboratiu, materies curriculars, activitats académiques, recerca).
Ambit public d’interés general (transports, comercos, gastronomia, mitjans
audiovisuals, espectacles, actes publics, sanitat, entorn geogrdfic, turisme,
esports, literatura, meteorologia en general, informatius, premsa, exposicions,
documentacio escrita, administracio publica, entitats bancaries, emergencies,
subministraments) .

Elements lexics:

Les perifrasis verbals de probabilitat (deure+ infinitiu) i d'imminéncia en temps
passat (anar a + infinitiu).

Locucions i perifrasis més freqients. Mots més usuals del vocabulari basic que
habitualment reben interferencies d'altres llenglies. Sinonims del vocabulari
basic. Equivaléncies dels mots joquer més usuals (fer, fotre, cosa, dallonses...).
Antonims del vocabulari basic.

Afixos més usuals (prefixos i sufixos): infrarojos, no-res.

Frases fetes i refranys: treure de polleguera, treure foc pels queixals, estirar més
el bra¢ que la maniga, pengim-penjam, fer la viu-viu.

El tabu i I'eufemisme: morros, llesca, casal d’avis, gent gran, centre
penitenciari, caram, mal lleig.

Onomatopeies: meu-meu, nyigo-nyigo, xip-xap, bub-bub.

Elements gramaticals:

Substantius: casos de diferéncia de significat segons el génere : el son/la son, el
Hum/la llum.

Prefixos i dels sufixos: significacio dels més corrents (diminutius, augmentatius,
noms d'oficis, etc.).

Us del guionet en compostos i derivats: derivats per prefixacié (arximilionari,
exministre, precristia, pseudofruit, sotssecretari, vicerector, ultraconservador);
derivats amb el prefix no- (no-violéncia, no violent, no catalanoparlant, no-res);
compostos de dos elements amb significat ple (bocamoll, agredolg, centpeus,
gira-sol, escura-xemeneies, penja-robes); compostos repetitius i expressius
(poti-poti, bitllo-bitllo, corre-cuita); compostos en queé figura el nom d'un punt
cardinal (nord-est, sud-africa.

Verbs del vocabulari basic que regeixen preposicié (pensar en, comptar amb,
prescindir de, parlar de, creure en, dedicar-se a, accedir a, interessar-se per).
Coordinacié copulativa amb les conjuncions i, o, ni i la coma. Coordinacid
adversativa amb la conjuncio pero.

Estructures oracionals: oracions impersonals amb el verb haver-hi i amb verbs
meteorologics. La construccié passiva amb el pronom es.

Aspectes de semantica de les paraules:

Coneixer i aplicar algunes locucions i perifrasis usuals com a recursos de
variacio lexica.
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Reconeixer els mots més usuals del vocabulari basic que habitualment reben
interferencies d'altres llenglies.

Comprendre els procediments de composicid del lexic i els efectes
d'expressivitat i riquesa léxica que aporten a un text determinats recursos com
refranys, frases fetes, eufemismes i onomatopeies.

Els articles, els demostratius i els possessius com a elements d’expressio
referencial: pronoms personals forts (jo, tu), adverbis, locucions i sintagmes
adverbials (avui, aqui, aixi, dema passat, la setmana que ve) .

Els connectors més freqlients que organitzen la informacio del text (primer, en
primer lloc, abans, després, a continuacio, més tard, finalment, més endavant).

7.1.3. Competéncia fonologica i de pronunciacio

Aspectes relacionats amb la percepcio i la produccid de les unitats de so i els seus
fenomens, amb la prosodia:

Reconeixer, comprendre i aplicar les regles generals i basiques que regeixen els
aspectes de pronuncia del vocalisme (pronunciacio de I'obertura vocalica de la
eide la o; enllacos vocalics: elisions marcades i no marcades graficament); i del
consonantisme (alveolars fricatives, vibrants, oclusives, nasals, palatals,
laterals).

Pronunciacid, entonacio, ritme i velocitats adequats.

Saber fer I'entonacié i les pauses adequades en la lectura en veu alta perque
siguin intel-ligibles per part dels oients i transmetin la coheréncia i significat del
text.

7.2. Competeéncia sociolingiiistica i competéncies pragmatiques

Competencia sociolinguistica

Recursos linglistics associats al registre: tema (propi de I'ambit familiar i
laboral), mode (resum, esquema, apunts, correspondéncia), to i grau de
formalitat (tu, voste, etc.), registres col-loquial i formal (cartells, avisos,
sol-licituds, articles).

Varietat estandard (us institucionalitzat a I’'administracio publica, els mitjans de
comunicacio i 'ensenyament) i dialectals: Reconeixer i comprendre els
aspectes generals sobre les varietats linguistiques. Estar familiaritzar amb les
principals varietats geografiques .

Cortesia linglistica (torns de parla, mots simples i repeticions que faciliten la
conversa, I’entonacio i les pauses).

Competéncies pragmatiques

Discursiva: planificacié (procediments per a I'elaboracié d’un esquema:
Reconeixement i seleccio de la informacid rellevant; organitzacio jerarquica i
esquematica de la informacio; utilitzacio de frases curtes i léxic precis) i revisid
del text (pautes durant el procés de redaccid i un cop acabat); adequacié
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(situacio comunicativa, registre i génere) ; coheréencia i cohesié; repertori lexic
(sinonims, antonims) i correccié (corresponent a aquest grau d’aprenentatge).

e Funcional: Comprendre textos orals (converses, entrevistes, instruccions i
explicacions) i escrits (noticies, articles i reportatges divulgatius) d’un cert grau
de complexitat sobre temes d’interés general i temes relacionats amb els
interessos o amb I'area professional de I'aprenent; escriure textos breus dels
ambits familiar i social (notes, invitacions i felicitacions) i textos informatius dels
ambits laboral i social (avisos, anuncis, cartes poc complexes, sol-licituds,
curriculums i escrits per a publicacions); exposar fets i opinions en intervencions
orals breus a partir d’esquemes i guions en actes publics dels ambits social,
laboral i academic; prendre notes i apunts i fer esquemes de textos orals i
escrits (parlaments, xerrades i articles breus) sobre temes d’interés general i
temes relacionats amb els interessos o amb I'area professional de I'aprenent;
llegir en veu alta amb la pronunciacio, I’'entonacio, el ritme i la velocitat
adequats (anuncis, fragments de fullets, prospectes informatius i cartes)

8. Enfocament i metodologia

Els cursos de llengua general del Servei de Llengiies es basen en I'enfocament
comunicatiu i en el treball per tasques, per bé que puntualment s'hi poden fer servir
altres enfocaments i metodes. Les classes son eminentment practiques i s’hi fomenta
I'aprenentatge cooperatiu i la participacio efectiva dels aprenents, individualment, en
parelles o en grups.

Entre les activitats que es duen a terme a les aules hi ha, per exemple, llegir textos de
mena diversa amb objectius també diversos (comprendre el text, localitzar-ne
informacié especifica, reelaborar-lo); participar en converses no assajades; participar
en debats i discussions, expressar opinions i arguments de manera fluida i
estructurada; fer presentacions, orals sobre temes preparats préviament, escriure
textos de tipologies diverses segons el nivell.

Si bé els cursos de llengua general s’enfoquen a un idioma concret, s’hi té molt present
que l'aprenent de llengua construeix progressivament la seva competéncia plurilingle,
gue és fruit de 'amalgama de tots els coneixements i les destreses de les diverses
llenglies que coneix. Alhora, s’hi té present que I'aprenent desenvolupa la
competéncia pluricultural i la competeéncia intercultural, que sén promogudes en els
cursos. Totes aquestes competéencies es consideren decisives per a un Us efectiu de la
llengua i contribueixen a generar aprenents de llengiies que puguin ser agents socials
compromesos a fer possibles espais on tinguin cabuda el multilingtiisme i el
multiculturalisme.

Un altre aspecte destacat de I'enfocament de les accions formatives del Servei de
Llenglies és que I'aprenent ocupa I'espai central del procés formatiu. Tots els cursos
tenen computat, d’acord amb aquest principi, un nombre d’hores de treball autonom
de I'aprenent. Els cursos del Servei de Llenglies potencien el component estrategic en
I’'aprenentatge de llengles, que contribueix a crear aprenents autonoms i els permet
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una aproximacié més senzilla a altres llengles.

9. Materials i recursos

En iniciar-se el curs, el professorat comunica els materials i recursos als alumnes, que
poden ser llibres de text, dossiers, o materials a la xarxa. En el cas de cursos
completament virtuals, la llicencia d’us de les plataformes és inclosa en el preu de la
matricula, fora que s'indiqui el contrari. En els altres casos, I'aprenent es fa carrec del
cost dels materials i recursos de pagament.

10. Avaluacio i certificacio
Consulteu la seccid especifica del web.
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CATALA NIVELL C1

Suficiéncia (C1)
Preparacio per a I'Examen de C1

1. Nivell C1

El nivell C1 és el penultim que estableix el Consell d'Europa en l'aprenentatge de
llenglies, en una escala de sis nivells (A1, A2, B1, B2, C1, C2). Els nivells C1i C2
defineixen els usuaris experimentats de la llengua. El nivell C1 (suficiencia en la
terminologia habitual en catala; effective operational proficiency en anglés) comporta
un domini efectiu de la llengua i representa un nivell avancat de competéncia, adequat
per a tasques ja complexes de treball i estudi.

2. Nivell C1 de catala al Servei de Llengiies
El Servei de Llenglies ofereix el nivell C1 en un sol curs.

3. Modalitat d'aprenentatge
El Servei de Llenglies ofereix cursos de diverses modalitats, consulteu-les al web.

4. Destinataris

Els cursos de llengua general de les diverses llenglies del Servei de Llenglies s'adrecen
a un public de persones adultes, singularment els estudiants universitaris de la UAB i
altres col-lectius de la universitat com el del personal docent o el personal
d'administracié i serveis. Qualsevol persona adulta, amb tot, vinculada o no a la UAB,
es pot matricular als cursos si té el nivell requerit per fer-ho.

5. Objectiu general del nivell C1

Tal com estableix el Marc europeu comu de referéncia per a les llengiies (MECR) del
Consell d’Europa, en completar el nivell C1 els aprenents han de poder fer el seglient:
han de poder...; han de poder... El perfil general de qui assoleix un nivell C1 complet és
el seglient:

Perfil de qui assoleix un nivell C1

La persona que ha assolit un nivell C1 es caracteritza per poder comprendre per escrit
i oralment discursos extensos, diversos, complexos i abstractes de la vida social,
professional i academica. Pot comprendre també discursos no relacionats directament
amb la seva especialitat, o no construits impecablement.

Pel que fa a la comprensio lectora, entén, per exemple, tot tipus de correspondéncia i
instruccions o articles, consultant, si li cal, algun mot al diccionari o tornant a llegir els
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passatges més dificils del text. Pel que fa a la comprensié oral, pot seguir facilment
interaccions entre interlocutors nadius i comprendre sense gaire esforg conferencies o
debats. Pot comprendre, a més, actituds o referéncies implicites dels seus
interlocutors i expressions idiomatiques, i ho pot fer també en condicions acustiques
no optimes. Pot haver de confirmar algun detall en les interaccions, sobretot si
I'accent no li és familiar.

Pel que fa a I’expressid, la persona que ha assolit un nivell C1 es pot comunicar de
manera fluida i espontania, amb flexibilitat i eficacia, sense haver de cercar de manera
gaire evident les paraules i amb un ampli repertori linglistic que li permet expressar
clarament i sense restriccions el que vol dir. Només un tema conceptualment dificil
pot fer que el seu discurs esdevingui menys fluid. Aquesta persona demostra un bon
control del léxic i capacitat de fer servir circumloquis per superar les llacunes que li
poden sorgir en expressar-se. Té, també, capacitat de seleccionar expressions
adequades dins les funcions lingliistiques apropiades a la situacid comunicativa i pot
utilitzar la llengua de manera flexible i efectiva en les relacions socials, incloent-hi els
usos emocionals, al-lusius i humoristics.

En expressar-se oralment, qui té assolit un nivell C1 pot reeixir en contextos formals i
informals. Pot sostenir facilment, per exemple, discussions animades i pot argumentar
la seva posici6 ideologica formalment de manera convincent, responent
oportunament a les preguntes i comentaris dels interlocutors, aixi com als
contraarguments.

En expressar-se per escrit, agquesta persona pot construir textos clars i ben
estructurats i desenvolupar el seu punt de vista. Pot escriure sobre temes complexos
en cartes, assajos o informes, i subratllar-ne els aspectes que considera més
importants. Pot seleccionar, també, I'estil apropiat en funcid del lector a qui van
adrecats els seus textos. | pot escriure textos descriptius i de ficcid clars, detallats,
amb un estil segur, personal i natural apropiat al lector a qui van adregats.

Pot fer, a més, descripcions o narracions elaborades integrant-hi temes secundaris,
desenvolupant punts determinats i acabant amb una conclusié apropiada

La persona que ha assolit un nivell C1 es caracteritza també per mantenir
constantment un grau elevat de correccié gramatical i per mostrar errors escassos i
dificils de detectar. Els seus usos ortografics sdn correctes, amb excepcié d’alguns
errors esporadics. Pel que fa al léxic, d’altra banda, pot produir petits errors de
vocabulari en expressar-se, que no son, pero, significatius. Pot fer servir, a més, un
discurs en qué siguin paleses les estructures d’organitzacié i de cohesié.

6. Objectius per destreses
Els objectius del nivell C1 per destreses, d'acord amb el MECR, sdn els seglients:

Comprensio oral
L'aprenent pot comprendre discursos llargs, encara que no estiguin ben estructurats i

Edifici B4 — Campus de la UAB — 08193 Bellaterra (Cerdanyola del Vallés) — Barcelona
Tel.: 34 - 93 581 13 25 www.uab.cat/idiomes-campus



www.uab.cat/idiomes-campus

Universitat Idiomes

Autonoma

de Barcelona Gampus

que les relacions només siguin implicites i no estiguin assenyalades explicitament. Pot
comprendre programes de televisié i pel-licules sense gaire esfor.

Comprensio lectora

L'aprenent pot comprendre textos llargs i complexos de caracter literari o basats en
fets, i puc apreciar-ne les diferencies d’estil. Pot comprendre articles d’especialitat i
instruccions técniques llargues, encara que no tinguin relaciéo amb el seu camp
d’especialitat.

Expressio oral

L'aprenent pot presentar descripcions clares i detallades sobre temes complexos que
inclouen altres temes, desenvolupar alguns punts concrets i arribar a una conclusio
apropiada.

Expressio escrita

L'aprenent es pot expressar mitjancant textos clars i ben estructurats, i desenvolupar
el seu punt de vista amb una certa extensid. Pot escriure sobre temes complexos en
cartes, assajos o informes, i subratllar-ne els aspectes que considera més importants.
Pot seleccionar I'estil apropiat en funcio del lector a qui van adregats els seus textos.

Interaccio oral

L'aprenent es pot expressar espontaniament i amb fluidesa sense haver de buscar
gaire les paraules. Pot utilitzar la llengua de manera flexible i eficagc amb finalitats
socials i professionals. Pot formular, de manera precisa, idees i opinions i relacionar
habilment la seva contribucid al discurs amb la dels altres interlocutors.

7. Competeéncia lingiiistica comunicativa del nivell C1

Els usuaris i aprenents de llenglies fan servir un gran nombre de competéncies
(generals, saber fer, saber ser, saber aprendre). Les competéncies especificament
linguistiques del nivell sén les seglients:

7.1. Competeéncies linglistiques
7.1.1. Competéncies gramatical i ortografica

Aspectes de gramatica

e L’oracié: concepte d’oracio simple i composta (coordinades, juxtaposades i
subordinades) ; estructures oracionals (construccions personals i impersonals,
actives i passives, interrogatives indirectes); tipus d’oracions subordinades
substantives, adjectives i adverbials.

e Determinants i quantificadors: casos especials de I'article i I'apostrof (al UGT,
I’ADN, la una, la ira) o de I'article i la contraccio (per I’horitzd), partitius (mig,
mitja, mitjos, mitges/ mitja, mitjana, mitjans, mitjanes), quantitatius variables i
invariables (bastant, gaire, prou, massa, forca) i indefinits (cadascu, tot,
tothom, tal, mateix, cadascu).
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El substantiu: flexio de genere i nombre i casos especials (els afores, una
analisi; sofa/sofas; llapis, ritus).

L’adjectiu: col-locacio respecte al nom i casos amb dificultat (pobre/ -a, comu/ -
una).

El verb: distingir transitius i intransitius, personals i impersonals; usos dels
modes i els temps verbals (et vaig dir que ho faria; era un noi que havia
estudiat amb mi) i correlacio en les oracions compostes condicionals, usos dels
verbs ser i estar; perifrasis verbals; irregularitats de la 2a conjugacio
(ortografiques i morfologiques), que presenten interferencia amb el paradigma
de la 3a conjugacié (admetre, difondre) i verbs amb formes velaritzades;
irregularitats de la 3a conjugacié (ortografiques i morfologiques); participis
(irregulars i concordanca) i gerundis (irregulars i usos).

L’adverbi: de lloc, de temps, de manera, de quantitat, d’afirmacio (per
descomptat), de negacid (enlloc), de dubte (potser).

Els pronoms: usos pronominals de possessius, demostratius, indefinits,
numerals i quantitatius; els pronoms febles (col-locacid, Us de I'apostrof,
combinacions binaries, combinacions impossibles i errors més comuns).

Els pronoms relatius: concepte, tipus i funcié sintactica (que, qui, qué, qual, on,
article + que, la qual cosa, cosa que); pleonasmes més habituals.

Les preposicions: simples i compostes (a, en, amb, cap a, com a), procedents
d’adverbis (dalt de, enmig de), participis i gerundis (no obstant, llevat de),
locucions prepositives (a causa de, per mitja de), Us de les preposicions (a, en,
per, per a), canvi i caiguda, Us incorrecte d’algunes preposicions i locucions
prepositives (quant a, arran de).

Les conjuncions: de coordinacié (tanmateix, no obstant aixo) i de subordinacio
(tan aviat com, perqué).

Percepcid i produccio dels simbols dels textos escrits

La sil-laba: concepte i divisid (diftong, triftong, hiat i separacié de digrafs ),
distincid de les sil-labes tonica i atona.

Vocals: ortografia de les vocals atones i toniques (accentuacié, distincid de les
obertes i tancades, |’accent diacritic, la dieresi).

Consonants: ortografia (b/v, oclusives, s sorda i s sonora, fricatives i africades,
vibrants, nasals, lateralsila h).

Convencions grafiques (abreviatures, majuscules i minuscules, toponims amb
article, formes de tractament).

Puntuacid: la coma (Us en oracions adjectives i supressions verbals, inversions
de I'ordre logic, pleonasmes, contactes amb conjuncions i casos d’ambigiitat),
el punt i coma, el guid, els dos punts i les cometes (marques del discurs directe
o indirecte).

7.1.2. Competeéncies léxica i semantica
Elements léxics

Derivacio: prefixos (asimeétric, innat, desintoxicacio, exmarit), infixos (rajoli,
llargarut) i sufixos (peuarro, pixum eixam, arbratge); pseudoderivats
(curvatura, automobil, débit).
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Mots compostos: Us del guionet amb numerals (dos-cents vuitanta-tres), amb
el nom d’un punt cardinal (nord-america), repetitius (xino-xano), per
coincidencia de vocal +r, s 0 x (penya-segat, escura-xemeneies), el primer
element porta accent (pél-roig), formats amb prefixos (audiovisual,
hispanoamerica, socioeconomic).

Sinonimia i antonimia (nan/menut, gasiu/avar, empresonar, alliberar),
polisemia i homonimia (cap, pols, pop, bena/vena)

Locucions (a mitjan, atés que/ ja que, d’ara endavant, com és aviat millor).
Frases fetes: amb els verbs anar, fer, tenir, ser; per noms (ballar pel cap, venir
d’un pél)

Barbarismes (renda/renta, dada/data, tassa, taxa) i problemes léxics
(mida/mesura, soterrani/ subterrani, tauler/ taulell).

7.1.3. Competéncia fonologica i de pronunciacio

Sistema vocalic: percepcié i produccio de les vocals atones i toniques de les
principals varietats geografiques.

Sistema consonantic: percepcio i producciod, relacié amb 'ortografia (b/v,
oclusives, s sorda i s sonora, fricatives i africades, vibrants, nasals, laterals i la
h).

Accent, ritme i entonacié i patrons tonals de I'oracid.

Alteracions dels sons: emmudiments.

7.2. Competeéncia sociolingiiistica i competéncies pragmatiques
Competencia sociolinguistica

Recursos linglistics associats al registre: tema (llenguatge general o més
especialitzat), tipus de canal (oral o escrit); apreciacié dels canvis de registre
(formal, informal, neutre, col-loquial); intencionalitat; reconeixement i Us d’un
ampli repertori d’expressions idiomatiques (frases fetes, humoristiques,
al-lusives i relatives a les emocions).

Competéncies pragmatiques

Discursiva: planificacié (delimitar el proposit, ajustar-se a la situacid i al
destinatari, adoptar el nivell de formalitat), organitzacié (descripcions o
narracions elaborades integrant-hi subtemes, desenvolupant aspectes concrets
i acabant amb una conclusié apropiada), mecanismes de coherencia i cohesid
del text (pronominalitzacid, connectors, puntuacid, concordances i relacions
semantiques) .

Funcional: presentar actes publics i conferenciants i autopresentar-se en
situacions formals; narrar anécdotes i esdeveniments (participacio en
congressos i jornades, resum de projectes d’investigacid); donar instruccions de
certa complexitat i explicacions de caracter didactic; fer intervencions en
debats, assemblees o altres actes; sintetitzar la informacié d’un text en un
resum (entendre el sentit general d’un text, trobar la idea principal del text i de
cada paragraf i fer-ne un resum amb paraules propies).

8. Enfocament i metodologia
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Els cursos de llengua general del Servei de Llengiies es basen en I'enfocament
comunicatiu i en el treball per tasques, per bé que puntualment s'hi poden fer servir
altres enfocaments i metodes. Les classes son eminentment practiques i s’hi fomenta
I’'aprenentatge cooperatiu i la participacio efectiva dels aprenents, individualment, en
parelles o en grups.

Entre les activitats que es duen a terme a les aules hi ha, per exemple, llegir textos de
mena diversa amb objectius també diversos (comprendre el text, localitzar-ne
informacid especifica, reelaborar-lo); participar en converses no assajades; participar
en debats i discussions, expressar opinions i arguments de manera fluida i
estructurada; fer presentacions, orals sobre temes preparats préviament, escriure
textos de tipologies diverses segons el nivell.

Si bé els cursos de llengua general s’enfoquen a un idioma concret, s’hi té molt present
que l'aprenent de llengua construeix progressivament la seva competencia plurilingle,
que és fruit de I'amalgama de tots els coneixements i les destreses de les diverses
llenglies que coneix. Alhora, s’hi té present que I'aprenent desenvolupa la
competencia pluricultural i la competéncia intercultural, que son promogudes en els
cursos. Totes aquestes competencies es consideren decisives per a un Us efectiu de la
llengua i contribueixen a generar aprenents de llenglies que puguin ser agents socials
compromesos a fer possibles espais on tinguin cabuda el multilingtiisme i el
multiculturalisme.

Un altre aspecte destacat de I'enfocament de les accions formatives del Servei de
Llenglies és que I'aprenent ocupa I’espai central del procés formatiu. Tots els cursos
tenen computat, d’acord amb aquest principi, un nombre d’hores de treball autonom
de I'aprenent. Els cursos del Servei de Llenglies potencien el component estrategic en
I'aprenentatge de llengles, que contribueix a crear aprenents autonoms i els permet
una aproximacié més senzilla a altres llengies.

9. Materials i recursos

En iniciar-se el curs, el professorat comunica els materials i recursos als alumnes, que
poden ser llibres de text, dossiers, o materials a la xarxa. En el cas de cursos
completament virtuals, la llicencia d’us de les plataformes és inclosa en el preu de la
matricula, fora que s'indiqui el contrari. En els altres casos, I'aprenent es fa carrec del
cost dels materials i recursos de pagament.

10. Avaluacio i certificacio
Consulteu la seccid especifica del web.
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CATALA NIVELL C2

Superior (C2)
Preparacid per a I’'Examen de C2

1. Nivell C2

El nivell C2 és el darrer que estableix el Consell d'Europa en l'aprenentatge de llenglies,
en una escala de sis nivells (A1, A2, B1, B2, C1, C2). Juntament amb el nivell C1,
constitueixen el nivell idiomatic que correspon a un usuari experimentat. El nivell C2 o
superior (mastery en anglés) comporta un domini extens de la llengua. No reflecteix,
pero, el domini d'un parlant nadiu de l'idioma apres, siné que caracteritza el grau de
precisio, adequacid i facilitat d'us de la llengua que tipifica la parla dels aprenents
brillants.

2. Nivell C2 de catala al Servei de Llengiies
El Servei de Llengtlies ofereix en un sol curs el nivell C2.

3. Modalitat d'aprenentatge
El Servei de Llenglies ofereix cursos de diverses modalitats, consulteu-les al web.

4. Destinataris

Els cursos de llengua general de les diverses llenglies del Servei de Llenglies s'adrecen
a un public de persones adultes, singularment els estudiants universitaris de la UAB i
altres col-lectius de la universitat com el del personal docent o el personal
d'administracié i serveis. Qualsevol persona adulta, amb tot, vinculada o no a la UAB,
es pot matricular als cursos si té el nivell requerit per fer-ho.

5. Objectiu general del nivell C2

Tal com estableix el Marc europeu comu de referéncia per a les llengiies (MECR) del
Consell d’Europa, en completar el nivell C2 els aprenents han de poder comprendre
sense esforg practicament tot el que llegeixen o escolten; han de poder resumir
informacié procedent de diverses fonts orals o escrites; han de poder reconstruir fets i
arguments i presentar-los de manera coherent; s'han de saber expressar
espontaniament, amb fluidesa i precisid, distingint matisos subtils de significat fins i tot
en les situacions més complexes.

Perfil de qui assoleix un nivell C2

La persona que ha assolit un nivell C2 es caracteritza per poder-se comunicar en la
llengua apresa en situacions de tota mena sense esforg ni dificultat ni donar senyal
d'haver de limitar el que vol dir.
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En els actes de parla el defineix una fluidesa molt alta i una gran naturalitat. Té, a
més, la capacitat de conduir i reconduir el discurs de manera que els petits dubtes
de llengua que se li plantegen acabin sent imperceptibles a qui I'escolta. La seva
actuacié linglistica, en general, passa practicament desapercebuda als ulls d’'un
parlant nadiu.

La facilitat en I'actuacié linglistica d'aquesta persona es produeix fins i tot en
aquelles situacions en que ha de comprendre, produir o manipular textos complexos
pel que fa al tema a o I'estructura; extensos; de contingut abstracte; literari;
especialitzat; que presenten expressions idiomatiques, col-loquialismes,
dialectalismes o terminologia especifica o poc familiar. Les condicions no idonies de
recepcio de la llengua, com ara la interaccié amb un nadiu que parla rapidament, no
solen representar-li un problema sempre que s’hagi pogut acostumar a I'accent.

La persona que ha assolit un nivell C2 es caracteritza també per un control
gramatical molt alt en tota circumstancia; per |I'absencia d'errors ortografics i per un
domini adequat del sistema fonologic de la llengua apresa. La llengua que fa servir
presenta un grau molt elevat de coheréncia i cohesié textual i és el reflex d'un
repertori lexic ampli, ric i sofisticat. Aquesta persona demostra, singularment, una
bona competencia per distingir i gestionar els matisos de les paraules; les
connotacions; les subtilitats de I'expressio; els sentits entre linies; les referencies
culturals dels textos i els implicits de la comunicacid.

Una altra de les caracteristiques de qui ha assolit un nivell C2 és la capacitat de fer
front amb seguretat a situacions de comunicacié complexes, exigents i delicades.
Aixi, és capac de defensar els seus punts de vista amb arguments consistents en
contextos formals; de fer front a preguntes dificils i fins i tot hostils en diverses
situacions; de tractar questions de contingut sensible; de gestionar ambiglitats i
malentesos; d’opinar i debatre sobre temes controvertits sense sentir cap mena
d’inferioritat respecte als parlants nadius.

Una altra de les caracteristiques d'aquest aprenent és la seva competéencia retorica:
coneix diverses estructures organitzatives dels textos i sap aplicar-les quan
correspon, és capag de produir textos orals i escrits clars i ben estructurats, és capag
d'articular discursos amb una bona estructura logica i un bon desenvolupament
tematic, és capag d'argumentar i convéncer. Sap com esdevenir, en definitiva, eficag
i persuasiu en les seves produccions de llengua. Un altre tret que el caracteritza en
relacié amb aquesta qliestio és que sap construir els seus textos de manera que
contribueixin a fer que el receptor en recordi els punts més importants.

6. Objectius per destreses
Els objectius del nivell C2 per destreses, d'acord amb el MECR, sdn els seglients:

Comprensio oral
L'aprenent no ha de tenir cap dificultat per comprendre qualsevol tipus de produccid
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oral en directe o emesa pels mitjans de comunicacio, encara que la velocitat de parla
sigui rapida com la d’un nadiu, a condicid que tingui temps de familiaritzar-se amb
I'accent.

Comprensio lectora

L'aprenent ha de poder llegir amb facilitat qualsevol mena d’escrit, incloent-hi textos
abstractes, estructuralment o lingiiisticament complexos, com ara manuals, articles
d’especialitat i obres literaries.

Expressio oral

L'aprenent ha de poder presentar una descripcié o una argumentacié d’una manera
planera i fluida en un estil adequat al context i amb una estructura logica i efica¢ que
ajudi el destinatari a advertir i recordar els punts més significatius.

Expressio escrita

L'aprenent ha de poder escriure textos clars, d’'una manera planera i fluida amb un
estil adequat. Ha de poder escriure cartes, informes o articles complexos que presentin
arguments amb una estructura logica i efica¢ que ajudi el destinatari a fixar-se en els
punts més significatius i a recordar-los. Ha de poder escriure resums o ressenyes
d’obres professionals o literaries.

Interaccid oral

L'aprenent ha de poder participar sense esforg en tota mena de converses i
discussions, i mostrar un bon Us d’expressions idiomatiques i col-loquials. Ha de poder
expressar-se, igualment, amb fluidesa i transmetre matisos subtils de significat amb
precisid. En cas de dificultat, pot fer marxa enrere, reestructurar el discurs i corregir-lo
de manera que els altres interlocutors dificilment se n’adonin.

7. Competeéncia lingliistica comunicativa del nivell C2

Els usuaris i aprenents de llenglies fan servir un gran nombre de competencies
(generals, saber fer, saber ser, saber aprendre). Les competéncies especificament
linguistiques del nivell sén les seglients:

7.1. Competeéncies linglistiques
7.1.1. Competencies gramatical i ortografica

Aspectes de gramatica

e Morfologia del substantiu i de I'adjectiu; concordanc¢a de noms i adjectius
(porta un jersei i una faldilla nous, les recollides selectiva i diferenciadal).

e Elverb: verbsirregulars (caber/capiga, correr/correm/correguem, cuit/cogut);
verbs de la 3a conjugacid (assentir, acudir); formes no personals del verb:
I'infinitiu (com a verb substantiu, com a verb principal i les perifrasis), el
gerundi (temporal, modal, causal, atributiu o predicatiu...; tot i+ gerundi, boi +
gerundi; perifrasis) i el participi (valor, sentit i concordanca); usos de ser i
estar; adverbis; correlacié de temps verbals (es va abocar i tot sequit va caure;
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va fer-ho bé i, per tant, el van felicitar; potser s’ha trobat malament; pot ser que
s’hagi trobat malament; deu fer tard per alguna rad).

Adverbis: seqiiencia d’adverbis acabats en —ment (rapidament i eficacg)

Els pronoms forts i febles (/levat de jo mateixa, fer-s’hi, telefona’ls-hi i digues-
los).

Els pronoms relatius: simples i compostos (de la qual, de qui), neutre (la qual
cosa, fet que), locatiu (on, en qué, en el qual), possessiu i pleonasme.

Les preposicions: canvi i caiguda; amb i en + infinitiu (no n’hi ha prou amb
estudiar, en tinc prou amb sentir-la per teléfon); a i en; de; coincidéncia de dues
preposicions; preposicions fortes simples i compostes (contra, segons,
com/com a, cap/cap a).

Percepcid i produccio dels simbols dels textos escrits

Grafies (vocals, consonants i paraules estrangeres) i signes ortografics (accent,
apostrof, diéresi, guid).

Convencions (abreviatures, majuscules i minuscules, tipus de lletres).
Puntuacid (funcions textuals i usos convencionals).

7.1.2. Competéncies léxica i semantica

Arees de léxic

Ambit professional i educatiu (inauguracions i presentacions d’actes publics, de
llibres, d’exposicions, campanyes i esdeveniments, reunions i sessions de
treball, aplicacid de procediments i processos productius i creatius, relacions
amb I’Administracié i participacié ciutadana).

Ambit public (persones i relacions, societat, psicologia, cultura i art, mitjans de
comunicacio en directe o a la xarxa, salut i medicina, esport, humor, medi
ambient, gastronomia, geografia, diners, justicia, ciéncia i tecnologia).

Elements lexics

Derivacié (amagatall, pertinenca, ploricd, rodolar), composicié (malnom,
ultraconservador , agredolg, alcaprem), habilitacid (jersei de caixmir, un Mird),
onomatopeies (rau-rau, xiuxiuejar) i neologismes (clicar, xatejar, neocon,
cercador).

Polisemia (coix, principal) i homonimia (fer, nou, cop); hiponimia (deixalles,
residu).

Col-locacions simples (capturar el lladre, posar de manifest, dibuixar el cami,
reduccio de jornada, creences generalitzades) i col-locacions complexes (fer-se
amb algu/si que fa per a ells/ fer com si entrés, prendre a bé/ prendre el foc/
prendre per algu altre).

Elements gramaticals

Els determinants i quantificadors: presencia o abséncia de I'article (anar a
ciutat, el reivindicar dels estudiants), quantificadors (/a fila dos del teatre,
formar un tot perfecte, totes tres son a casa ).
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Verbs pronominals (anar-se’n/anar-ne ple, fer/fer-s’hi, sortir/sortir-se’n).
Conjuncions coordinants (sind, doncs, tanmateix) i conjuncions subordinants
(posat que, com que, a causa de, perqué, per qué, si no és que, llevat que, si pot
ser).

Locucions adverbials (sens dubte, a trenc d’alba, de dalt estant, a tot estirar,
potser, a la millor).

Locucions prepositives (arran de; a mitjan, amb vista a/en vista de/en vistes
de, a nivell de) i locucions adverbials

Aspectes de semantica de les paraules:

Us de mots especifics del tema (compondre/composar, propi/mateix,
provar/tastar/emprovar)

Vocabulari subtéecnic i especialitzacié segons el context (correr un rumor, treure
de polleguera, fer front a la dificultat, sospesar els pros i els contres).

7.1.3. Competeéncia fonologica i de pronunciacié

Aspectes relacionats amb la percepcio i la produccid de les unitats de so i els seus
fenomens, amb la prosodia:

Sistema vocalic i consonantic de les principals varietats geografiques.
Paraules estrangeres i paraules que en llengiies properes es pronuncien de
manera diferent,

Accent, ritme i entonacié i patrons tonals de I'oracid.

Alteracions dels sons (emmudiments i sensibilitzacions, ensordiments i
sonoritzacions, assimilacions, geminacions, al-l6fons).

7.2. Competeéncia sociolingiiistica i competéncies pragmatiques

Competencia sociolinguistica

Recursos linglistics associats al registre: tema, mode, to i grau de formalitat,
registres col-loquial i culte (férmules estereotipades, procediments per
augmentar I'expressivitat al text, fraseologia, termes especialitzats).
Varietats dialectals: geografiques, socials i generacionals i estandard.
Cortesia linglistica (defensar la imatge publica i social dels interlocutors).

Competéncies pragmatiques

Discursiva: planificacié (el rol dels participants, el proposit de la comunicacio, la
situacié el tema), execucid (I'esborrany, I’organitzacié, la distribucié i la
jerarquitzaciod de la informacié), mecanismes de coheréncia i cohesié textual
(estructures organitzatives i connectors, signes de puntuacié, anafora i
catafora, concordanca verbal, estructura de I'oracid), seleccid de recursos lexics
i sintactics variats i precisos, deteccié de possibles errors i reparacio.

Funcional: descriure situacions, llocs i esdeveniments (conferéncies, tertulies,
reunions); presentar, comparar i contrastar (entrada en un blog); aclarir i
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contradir; argumentar opinions i persuadir(critica, ressenya, informe);
especular, parafrasejar i lamentar.

8. Enfocament i metodologia

Els cursos de llengua general del Servei de Llengiies es basen en I'enfocament
comunicatiu i en el treball per tasques, per bé que puntualment s'hi poden fer servir
altres enfocaments i metodes. Les classes son eminentment practiques i s’hi fomenta
I’'aprenentatge cooperatiu i la participacio efectiva dels aprenents, individualment, en
parelles o en grups.

Entre les activitats que es duen a terme a les aules hi ha, per exemple, llegir textos de
mena diversa amb objectius també diversos (comprendre el text, localitzar-ne
informacié especifica, reelaborar-lo); participar en converses no assajades; participar
en debats i discussions, expressar opinions i arguments de manera fluida i
estructurada; fer presentacions, orals sobre temes preparats previament, escriure
textos de tipologies diverses segons el nivell.

Si bé els cursos de llengua general s’enfoquen a un idioma concret, s’hi té molt present
que l'aprenent de llengua construeix progressivament la seva competéncia plurilingle,
que és fruit de 'amalgama de tots els coneixements i les destreses de les diverses
llenglies que coneix. Alhora, s’hi té present que I'aprenent desenvolupa la
competéncia pluricultural i la competéncia intercultural, que sén promogudes en els
cursos. Totes aquestes competéencies es consideren decisives per a un Us efectiu de la
llengua i contribueixen a generar aprenents de llenglies que puguin ser agents socials
compromesos a fer possibles espais on tinguin cabuda el multilingtiisme i el
multiculturalisme.

Un altre aspecte destacat de I'enfocament de les accions formatives del Servei de
Llenglies és que I'aprenent ocupa I'espai central del procés formatiu. Tots els cursos
tenen computat, d’acord amb aquest principi, un nombre d’hores de treball autonom
de I'aprenent. Els cursos del Servei de Llengilies potencien el component estrategic en
I’'aprenentatge de llenglies, que contribueix a crear aprenents autonoms i els permet
una aproximacio més senzilla a altres llengies.

9. Materials i recursos

En iniciar-se el curs, el professorat comunica els materials i recursos als alumnes, que
poden ser llibres de text, dossiers, o materials a la xarxa. En el cas de cursos
completament virtuals, la llicencia d’Us de les plataformes és inclosa en el preu de la
matricula. En els altres casos, I'aprenent adquireix els materials i recursos pel seu
compte.

10. Avaluacio i certificacio
Consulteu la seccié del web.
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